Profiles : Poets from the world

NI a - Tzl (~rFY—) /Bakos Ferenc (Hungary)
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Bakos Ferenc (born in 1946) graduated with a degree in electrical engineering in 1969. He published his first short story book in
1975, started to compose haiku in Hungarian in 1981. He received his first printed haiku in English from Japan in 1989. He has been
writing and translating haiku (and recently essays) as a “Hungarian haijin” for thirty years. He adds: The mash must be distilled —
nowadays I am a “distiller”:

Kvy2Z « FI9LANT— (=2—Y—52F) /Doc Drumheller (New Zealand)
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Doc Drumbheller (born in Charleston, South Carolina) has lived in New Zealand for more than half his life. He has worked in award
winning groups for theatre and music and has published nine collections of poetry. In 2007 he participated in the 12" Havana
International Poetry Festival, where he was asked to represent New Zealand on the International Board of Poets in Defence of
Humanity. In 2009 he participated in the 5" World Haiku Association Conference and The Druskininkai Poetic Fall in Lithuania,
where he became the New Zealand Ambassador to the Republic of UZupis. In 2010 he participated in the World Haiku Festival Pécs,
Hungary and won first prize in the ginko haiku writing competition. He lives in Oxford, where he edits and publishes the literary
journal Catalyst and teaches creative writing at the School for Young Writers in Christchurch.
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Amelia Fielden (born 1941 in Sydney, Australia) graduated from the Australian National University in Canberra, and holds a Master of
Arts degree in Japanese Literature. She is an award-winning translator and internationally published poet. As a translator specializing in
modern tanka, she has published 17 books. These include ‘Ferris Wheel: 101 Modern and Contemporary Japanese Tanka’, co-translated
with Kozue Uzawa. In 2007 ‘Ferris Wheel’ was awarded the Donald Keene Prize for Translation of Japanese Literature, by Columbia
University, New York. Five volumes of her original English tanka have been published. The most recent of them is ‘Light on Water’
(2010). She has also collaborated with fellow Australian poet, Kathy kituai, to produce two collections of responsive tanka ‘In Two
Minds’ (2008) and ‘Yesterday, Today & Tomorrow’ (2011) and with Japanese-Australian poet, Ogi Saeko, to create the bilingual tanka
diary, ‘Weaver Birds’ (2010). In 2000 and 2005 she appeared on the NHK Tanka Forum program with Yuko Kawano. In 2008 she was
a guest at the New Year Imperial Poetry Gathering (Utakai Hajime). She has been a member of the Japan Tanka Poets’ Society since
1999.

ENLTHA - IV K<Y (1 25x)  Mordechai Geldman (Israel)
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Mordechai Geldman was born in Munich to Polish parents who had survived the Holocaust. His family immigrated to Israel in 1949
and settled in Tel Aviv, where he has lived ever since. Geldman has a BA in World Literature, and an MA in Clinical Psychology
and works as a psychotherapist using psychoanalytical methods. Geldman has begun publishing poetry in 1966. His poetry is
philosophical, psychological, and existential. It combines literary Hebrew and everyday language, even some slang. He has
published 12 poetry books and 6 non-fiction books. As a visual artist Geldman is engaged in painting, ceramics and photography.
Geldman was an art critic for the Israeli daily Haaretz, and curated exhibitions for many Israeli artists.

Awards: the Prime Minister Prize; the Brenner Prize for literature; the Amichai Prize; the Bialik Prize for Literature.

ANFA - TT0 Iy (Ave—57r,/729%) /Johannes GOoransson (Sweden U.S.A)
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Johannes (born in Sweden) moved to the U.S. as a teenager. He writes mostly in English and publishes mostly with American
presses. He has maintained strong ties to Swedish poetry and translated numerous works by Swedish poets. His third book, Pilot
(“Johann the Carousel Horse”) is an interlingual experiment, written both in English and Swedish, coming out of his bilingual
experiences as an immigrant. He co-edits Action Books and the online journal Action, Yes. He is an assistant professor in the
English department at the University of Notre Dame. His other books : the epistolary novel Dear Ra and the book of poetry A New
Quarantine Will Take My Place.
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WEZET N 14 THEZGERFICAF L, PEEH DS [HEFDE] ORG 2GS b, REFEERIIHANEFEL, HAE
WMSCF % B, REAMERE R F AR T it (U3 . BUEIE. THRsGEm RSO HARGEREEE B & e AR BEEE R ZH O
BERERETH B0 (SIS ] 2RI T3 Rpf. BEarE ¢ (bR aams] (REMELTH] [HRBEETR]
[FER MG ] o 3HEL V) Hi.

Jin Zhong (born in Xi’an) entered Xi’an Jiaotong University at the age of fourteen in 1989. After his graduation, he studied Japanese classical
literature in Japan. He received his Ph.D from Tokyo University of Foreign Studies in 2006. He is currently a professor at the Japanese
department of the School of International Studies at Xi’an Jiaotong University. His research focuses on Japanese classical literature,
comparative studies in Japanese and Chinese literature, the translation of Japanese poetry.

J—F - HFZXYTF) (745> F) /Riina Katajavuori (Finland)
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Riina Katajavuori (b. 1968 in Helsinki) has published four collections of poems, two novels, four children’s books and the collection
of short stories. Katajavuori’s poems have been translated into over twenty languages.

1Ty 33y (FEE2H) @E)  Ms. Lee, Jin-Myung (Korea)
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Jin-Myung Lee (born 1955 in Seoul, Korea) studied Creative Poetry Writing at Seoul Art Collage. She received Literary Newcomer
Award from the quarterly literary magazine Writers’ World in 1990. She worked at Minumsa Publishing Company as an editor of
the quarterly literary magazine Literature of the World. She won the Ilyeon Literary Award (2008) and Best Poetry by Seojeong
Poetics (2008), received the Daesan Creative Funds (1994) and Creative Funds by Arts Council Korea (2010). She studied Japanese
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Buddhism at The Academy of Korea-Japan Cultural Exchange affiliated with Japanese Buddhism Institute. Collected poems: The
Word ‘Forgive’ was Heard(1992), Counting the Days Till I Return Home(1994), Only One Person(2004), The Person Being stood
Up(2008)

YaAfxrl . Iv A1 —=— (CKE)  Joyelle McSweeney (U.S.A)
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Joyelle McSweeney is the author of The Necropastoral (2011). She is co-founder of Action Books and Action, Yes, a press and web-
quarterly for international writing and hybrid forms, as well the collective culture blog Montevidayo. McSweeney’s essays on
translation, genre, media, and pedagogy have appeared in academic and literary journals, anthologies, pamphlets, and online, and
have been presented at numerous national conferences. She holds degrees from Harvard, Oxford, and the lowa Writers Workshop
and is an Associate Professor in the Creative Writing Program at the University of Notre Dame. A new volume of poems and plays,
Percussion Grenade, and a new prose volume, Salamandrine, 8 Gothics, are both forthcoming in 2012. the novels-in-prose-poetry
Flet (2008) and Nylund the Sarcographer (2007); and the poetry collections The Commandrine (2004) and The Red Bird (2001).

SLBE# (&%)  Chiaushin Ngo (Taiwan)

1930¢ BTN, 1938 4EEH ., 1943 SEFALITIFEL 1957 F 8 HHERT (TR R) EFMEE, FEL 3 EMNBHEICEHE.
DHENVL OO R in 4 LR R, BHEE (E4E) OEN FHESFEFTIIRZ K% 1993$U T AT 1972 4EFE IR B
k%ﬂ)li%ﬁiﬁf%u (Fasciit) 0%, PRI 3 4K,

Chiaushin NGO (born 1930 in Taiwan) graduated from medical school, College of Medicine, National Taiwan University in 1957. M.D.,
Ph.D. Professor of Medicine (Dep. of Education approved). Having served in hospitals and institutes, and retired from the government
official as the Director of the National Institute of Preventive Medicine in 1993. Published biographical essay: «The life without life-long
plan» and «The Taiwanese Textbooks» in Chinese. Published 100+ medical research papers. Webmasters of «The Taiwan Medical
Network» and «Old doc Wu’s home» and maintaining blogs in Chinese and Taiwanese: 1. «Shingo» and 2. «Chiaushin NGO» in « Blog
of Taiwan Literature» in Institute of Taiwan Literature of The National Chengchi University and in Japanese: «Oobooshingo».

A XNy - FIA=v 7 (au~x=7) / lztok Osojnik (Slovenia)
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Iztok Osojnik (born 1951 in Ljubljana, Slovenia) is a poet, fiction writer, literary scientist, essayist, editor, translator, artist, tour director,
mountain climber. His many professions took him all around the world. A trendsetter in his youth and a co-founder of the prankish
sous-realisme movement. He graduated in comparative literature from the University of Ljubljana (1977). Postgraduate studies at Osaka
Gaidai University (1980-82). Currently he is working towards his Ph. d. at the University of Koper. He is the former director of the
International literary festival Vilenica and currently organizes The Golden Boat international poetry translation Workshop. So far he
published 26 collections of poetry, 4 novels and 3 volumes of essays on literature, anthropology, and philosophy. He published four
books of poetry in English: Alluminations (City Gallery of Arts of Ljubljana), a collection of poetry And Some Things Happen for the
First Time (Modry Peter, Canada 2001), Mister Today (Jacaranda Press, California 2004) and New and Selected Poems (Sampark, New
Delhi 2010). His poems and essays were translated and published in 25 languages. He was awarded with several national and
international literary awards.

VA LA - TF77) A () r7=7) / Kornelijus Platelis (Lithuania)
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Kornelijus Platelis (born in 1951) has published eight books of poetry (the first in 1980), one of essays. He has also translated many
of important American and British poets such as Ezra Pound, T.S. Eliot, Seamus Heaney, Robert Bringhurst, and developed
commentary for a new Lithuanian edition of the Bible. After Lithuania declared its independence from the Soviet Union he served as
Vice Minister for Culture and Education. He was elected President of Lithuanian P.E.N. (1991-1994, 2004-2007), worked as
Director of VAGA Publishers in Vilnius (1996-1998) and as Minister for Education and Science (1998-2000). Among his awards is
the National Award for Culture and Arts in 2002. He is the initiator and organizer of the annual international literary festival
Druskininkai Poetic Fall, Editor-in-Chief of culture weekly “Literature and Art,” and President of the Lithuanian Association of
Artists.

INF— - & F— (£r 1) Hadaa Sendoo (Mongolia)
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Hadaa Sendoo (born 1961 in Inner Mongolia) is currently residing in Ulaanbaatar of Mongolia as an active and excellent poet. He
has published many books, and his work has been widely anthologized, such as: An Anthology of the Best Mongolian Poetry. His
poems have been translated into more than 30 languages and have been widely published in the UK., New Zealand, France,
Germany, Russia, Spain, China, Poland, Italy, Austria, Brazil, Canada, Chile, India, Israel, Japan, Mexicol, Nicaragua, Vietnam,
Portugal, Romania, Turkey, Georgia, Serbia, Colombia and other countries. Hadaa Sendoo is considered as one of the most valuable
poets of the world by critics. He has won the Poet of the Millennium Award (India), the pinnacle of Achievement Award (USA). He
was elected a full Member of the Mongolian Academy of Humanities and has received the Mongolian Writers Union Prize and was
awarded the Chinggis Khaan Medal. He is founder of World Poetry Almanac.

NR—=F)-Fa—FK7 (Fviv7)  Petar Tchouhov (Bulgaria)
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Petar Tchouhov (born in 1961 in Sofia, Bulgaria) holds a B.A. in Library Science and a M. A. in Social Sciences. He has published
eight books of verse, including Pedro’s Mule (1999), Provinces (2000), Small Days (2002), Three (2010) and Safety Pins (haiku,
bilingual — Bulgarian/English, 2010). He is the winner of the 2004 MTel text-message poetry contest, the recipient of the
Development Group special award for the best manuscript for his novel Snowmen (2003), the winner of the “Agatha” prize for the
best detective story, and the winner of the top prize at the 61st Basho Festival in Japan. He has played guitar and written music and
lyrics for various rock bands and is currently playing with the ethno-rock band Gologan. He is a member of the Association of
Bulgarian Writers, the Sofia Haiku Club, the Haiku Society of America, the World Haiku Association, and Musicautor.

Ts - VA WVEY (HEXTV) / Ts. Tsolmon (Inner Mongolia)

1963 4ENE » TIVEBIX V) v TIVEAEF N, 1985 ENE » TV RS & B3, 2005 £ ICE &~ TIVKREETE » TV EERE T &L
B, 1998 4E2° 5 2000 4E IS BN EEERFAE F, 2006 E1CF v TVEWERIBEE. V7V HReEzR8E 2S5, BFEIL.
WNE Y TIVEIERZHIZ, A, BV INVLFTRRE TH D, i . [HRoOH] i, FE, CFTRLEED D,

Ts. Tsolmon (born 1963 in Xilinguole, Inner Mongolia China) graduated from Inner Mongolia Normal University in 1985, received
MA in 2005. He studied at Tokyo University of Foreign Studies from 1998 to 2000. He received Mongolian Writer's Union Prize
and the golden prize at Gilgen Poetry Festival in2006. He is a professor at Inner Mongolia Normal University as well as a poet and
critical writer of Mongolian literature. Poetry Collections: Seijaku no Naka etc.
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